PREKIY ATITIKTIES LENTELE

Techninés specifikacijos Priedas Nr. 1

Jrasyti
»Atitinka“
/ »Taip“
Charakteristikos AR Dokumento pavadinimas, puslapio numeris
Eil. Nr. .. Charakteristikos reikSmé, parametrai konkreciai .p . P X p R
pavadinimas .o Prekeés atitikimo pagrindimui
siutlomus
atitikimo
parametru
s
KONSTRUKCIJA , A“
Balnas su minksta
apkaba be
1. pospaudiminio HAWLE - 3500
pajungimo
uzdarymo
mechanizmo
KONSTRUKCUA ,,B“
Balnas su minksta
apkaba su
pospaudiminio HAWLE - 3800
pajungimo
uzdarymo
mechanizmu
1.1. Standartas LST EN 805:2000 arba lygiavertis. »Atitinka“ | ESD - Balnai Universalls
1.2. Darbiné terpe Geriamasis vanduo. »Atitinka“ | ESD - Balnai Universalls
Bukletas -Balnai Universalls 3500
Bukletas -Balnai Universalis 3800
Higienos sertifikatas jvadinés
sklendés+balnai_Hawle BGR_2026.02.07
1.3. Darbinis slégis Ne mazesnis 16 bar. HAtitinka“ | ESD - Balnai Universalls




Bukletas -Balnai Universalls 3500

Bukletas -Balnai Universalls 3800

1.4. Pajungimo bidas Pritaikyta tiesiogiai prijungti sklende, srieginis arba lygiavertis. HAtitinka“ | ESD - Balnai Universalis
Bukletas -Balnai Universalis 3500
Bukletas -Balnai Universals 3800
1.5. Apkabos tvirtinimo | Nertdijancio plieno varztais, plieno klasé ne Zemesné kaip A2 pagal 1ISO3506-1:2009 »Atitinka“ | ESD - Balnai Universalis
bldas Bukletas -Balnai Universalds 3500
Bukletas -Balnai Universalis 3800
1.6. Konstrukcija Be pospaudiminio pajungimo uzdarymo mechanizmo; LHAtitinka“ | ESD - Balnai Universalas
Bukletas -Balnai Universalls 3500
Su pospaudiminio pajungimo uzdarymo mechanizmu — pragrezus vamzdj turi turéti LAtitinka“ | ESD - Balnai Universalis
galimybe laikinai stabdyti vandens tekéjimg ir sudaryti galimybe numontuoti Bukletas -Balnai Universalds 3800
pospaudiminio grezimo jrangg esant slégiui vamzdyne.
1.7. Sandarinimas Balny sandarinimo medZziaga — elastomeras, tinkamas naudoti geriamojo vandens | ,Atitinka“ | Bukletas -Balnai Universalls 3500
tiekimo sistemose ir atitinkantis LST EN 681-1 arba lygiavertj. Pragreztos vamzdZio Bukletas -Balnai Universalis 3800
skylés krastai turi bati sandarinami ,,0 tipo” elastomero, tinkamo naudoti geriamojo - o S
vandens tiekimo sistemose ir atitinkancio LST EN 681-1 arba lygiavertj standart Higienos sertifikatas jvadines
yglavert 2 sklendeés+balnai_Hawle BGR_2026.02.07
1.8. Korpuso ir jo Kalusis ketus pagal LST EN 1563 standartg arba lygiavert;. Atitinka“ | ESD - Balnai Universalis
elementy medziaga Bukletas -Balnai Universalis 3500
Bukletas -Balnai Universalis 3800
1.9. Korpuso vidaus ir Korpuso detalés turi bati padengtos iS vidaus ir iSorés. Padengimas epoksidinis | ,Atitinka“ | ESD - Balnai Universalis
iSorés padengimas miltelinis arba lygiavertis, minimalus padengimo storis 250 mikrony. Turi turéti GSK Bukletas -Balnai Universalis 3500
sertifikavimo centro RAL GZ662 sertifikatg arba lygiavertj Bukletas -Balnai Universaliis 3800
GSK_Hawle AT_saddles service valves
2024 _EN+LT
1.10. Zenklinimas Ant balno turi bati nurodyta: LHAtitinka“ | Bukletas -Balnai Universalds 3500

. Gamintojo pavadinimas (pvz. Gamintojas);

. Diametras (pvz. DN110);

. Nominalus slégis (PN16);

. Korpuso medZiaga (pvz. EN-GJS-400);

. Vamzdzio tolerancijos ribos (pvz. 105 mm — 130 mm, d110 mm ).

Bukletas -Balnai Universalls 3800




Pritaikytas ketiniams, plieniniams vamzdziams.

1.11. Panaudojimo bidas HAtitinka“ | ESD - Balnai Universalls
Bukletas -Balnai Universalis 3500
Bukletas -Balnai Universalls 3800
1.12. Korpuso tvirtinimo | Balny lanksCios apkabos pagamintos i$ neridijancio plieno (plieno klasé ne zemesné | ,Atitinka“ | ESD - Balnai Universalls
prie vamzdzio kaip AISI 304 / EN 1.4301 arba lygiavertis), i$ vidinés pusés padengtos elastomeru Bukletas -Balnai Universalis 3500
medziaga atitinkanciu LST EN 681-1 arba lygiavertj standarta. Bukletas -Balnai Universaliis 3800
1.13. Tolerancija Balnai minksta apkaba turi bati pritaikyti montuoti nurodytose ribose, gali tikti LAtitinka“ | Bukletas -Balnai Universaldis 3500
platesnei tolerancijai, bet nurodytos ribos turi paklidti j balno tolerancija: S _
«  DN50 - nuo 60 iki 70 mm; Bukletas -Balnai Universalls 3800
e DN65—nuo 71 iki 80 mm;
e DN100-nuo 106 iki 128 mm;
e DN150-nuo 160 iki 185 mm;
e DN200-nuo 220 iki 244 mm;
e DN250-nuo 264 iki 270 mm.
KONSTRUKCIJA , A“
Balnas kieta
apkaba be
2. pospaudiminio HAWLE - 5250
pajungimo
uzdarymo
mechanizmo
KONSTRUKCUA ,,B“
Balnas kieta
apkaba su
pospaudiminio HAWLE - 5310
pajungimo
uzdarymo
mechanizmu
2.1. Standartas LST EN 805:2000 arba lygiavertis. »Atitinka“ | ESD - Balnai PE-PVC - Hawle
2.2 Darbiné terpe Geriamasis vanduo. »Atitinka“ | ESD - Balnai PE-PVC — Hawle

Bukletas -Balnai Universalls 5250
Bukletas -Balnai Universalds 5310

Higienos sertifikatas jvadinés
sklendés+balnai_Hawle BGR_2026.02.07




2.3. Darbinis slégis Ne maZesnis 16 bar. »Atitinka“ | ESD - Balnai PE-PVC — Hawle
Bukletas -Balnai Universalls 5250
Bukletas -Balnai Universalis 5310
2.4, Pajungimo bidas Pritaikyta tiesiogiai prijungti Techninés specifikacijos Priede Nr. 1, Punkte Nr. 3.10 | ,Atitinka“ | ESD - Balnai PE-PVC — Hawle
nurodyta sklende Bukletas -Balnai Universalis 5250
Bukletas -Balnai Universalis 5310
2.5. Apkabos tvirtinimo | Nertdijancio plieno varztais, plieno klasé ne Zemesné kaip A2 pagal 1ISO3506-1:2009 »Atitinka“ | ESD - Balnai PE-PVC - Hawle
bldas Bukletas -Balnai Universalds 5250
Bukletas -Balnai Universalis 5310
2.6. Konstrukcija Be pospaudiminio pajungimo uzdarymo mechanizmo; HAtitinka“ | Bukletas -Balnai Universalls 5250
Su pospaudiminio pajungimo uzdarymo mechanizmu — pragrezus vamzdj turi turéti LAtitinka“ | Bukletas -Balnai Universaldis 5310
galimybe laikinai stabdyti vandens tekéjimg ir sudaryti galimybe numontuoti
pospaudiminio grezimo jrangg esant slégiui vamzdyne.
2.7. Sandarinimas Balny sandarinimo medziaga — elastomeras, tinkamas naudoti geriamojo vandens | ,Atitinka“ | ESD - Balnai PE-PVC - Hawle
tiekimo sistemose ir atitinkantis LST EN 681-1 arba lygiavertj. Pragreztos vamzdzio Bukletas -Balnai Universaliis 5250
skylés kras.ta|. turi l:.)utl sanda.rlnan.wll 0 tIvK.)O elastomero, tinkamo n.audotll geriamojo Bukletas -Balnai Universaliis 5310
vandens tiekimo sistemose ir atitinkancio LST EN 681-1 arba lygiavertj standartg,
siediniais profiliais. Higienos sertifikatas jvadinés
sklendés+balnai_Hawle BGR_2026.02.07
2.8. Korpuso ir jo Kalusis ketus pagal LST EN 1563 standartg arba lygiavert;. »Atitinka“ | ESD - Balnai PE-PVC - Hawle
elementy medziaga Bukletas -Balnai Universalds 5250
Bukletas -Balnai Universalis 5310
2.9. Korpuso vidaus ir Korpuso detalés turi bati padengtos iS vidaus ir iSorés. Padengimas epoksidinis | , Atitinka“ | ESD - Balnai PE-PVC - Hawle
iSorés padengimas miltelinis arba lygiavertis, minimalus padengimo storis 250 mikrony. Turi turéti GSK Bukletas -Balnai Universalis 5250
sertifikavimo centro RAL GZ662 sertifikatg arba lygiavert;j. Bukletas -Balnai Universaliis 5310
GSK_Hawle AT_saddles service valves
2024_EN+LT
2.10. Zenklinimas Ant balno turi biti nurodyta: »Atitinka“ | Bukletas -Balnai Universaliis 5250

. Gamintojo pavadinimas (pvz. Gamintojas);
. Diametras (pvz. DN110);

. Nominalus slégis (PN16);

. Korpuso medziaga (pvz. EN-GJS-400);

Bukletas -Balnai Universalls 5310




Vamzdzio tolerancijos ribos (pvz. 105 mm — 130 mm, d110 mm ).

2.11.

Panaudojimo bidas

Pritaikytas polietileniniams vamzdziams.

»Atitinka“

ESD - Balnai PE-PVC - Hawle
Bukletas -Balnai Universalis 5250

Bukletas -Balnai Universalls 5310

2.12.

Korpuso ir jo
elementy medziaga

Balny standzios apkabos pagamintos i$ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 arba lygiavert;j,
iS vidinés pusés padengtos elastomeru, tinkamu naudoti geriamojo vandens tiekimo

sistemose ir atitinkanciu LST EN 681-1 arba lygiavertj standarta.

»Atitinka“

ESD - Balnai PE-PVC - Hawle
Bukletas -Balnai Universalis 5250

Bukletas -Balnai Universalls 5310

KONSTRUKCUA , A
Vandentiekio
pleistiné sklendé
pritaikyta balnui
horizontalaus
pajungimo

HAWLE - 2681

KONSTRUKCUA ,,B“
Vandentiekio
pleistiné sklendé
pritaikyta balnui
vertikalaus
pajungimo

HAWLE - 3151

KONSTRUKCUA ,,C“
Vandentiekio
pleistiné sklendé
srieginio
pajungimo
DN32mm x 1 %“

HAWLE - 2800

KONSTRUKCUA ,, D“
Vandentiekio
moviné sklendé PE
DN32 x DN32 mm
vamzdziams

HAWLE - 2631

3.1

Gaminiui taikomi
standartai

LST EN 1074-2 arba lygiavertis.

HAtitinka“

ESD - Sklendés jvadinés (visos) HAWLE




Bukletai_Jvadinés sklendés —

3151/2681/2800/2631
3.2 Darbiné terpé Geriamasis vanduo. HAtitinka®“ | ESD - Sklendés jvadinés (visos) HAWLE
Bukletai_Jvadinés sklendés —
3151/2681/2800/2631
33 Nominalus slégis PN16 HAtitinka“ | ESD - Sklendés jvadinés (visos) HAWLE
Bukletai_Jvadinés sklendés —
3151/2681/2800/2631
Higienos sertifikatas jvadinés
sklendés+balnai_Hawle BGR_2026.02.07
Higienos sertifikatas service valve
2631_31.10.2025_EN
3.4 Sklendés vidinis Ne maZesnis nei 25 mm HAtitinka“ | Bukletai_Jvadinés sklendés —
skersmuo 3151/2681/2800/2631
35 Korpuso ir dangtio Korpuso ir dangcéio medziaga — kalusis ketus ne mazesnés markés nei EN-GJS-400 pagal JAtitinka“ | ESD - Sklendés jvadinés (visos) HAWLE
medZiaga LST EN 1563 arba lygiavertis arba korpusas pagamintas i3 poliacetalio. Bukletai_|vadines sklendas —
Korpuso ir dangcio tvirtinimo varzty medzZiaga — nertdijantis plienas, ne Zemesnés nei 3151/2681/2800/2631
A2 klasés pagal 1SO3506-1:2009
3.6 Ketaus korpuso ir Korpuso detalés turi bati padengtos i$ vidaus ir iSorés. Padengimas epoksidinis | , Atitinka“ | ESD - Sklendés jvadinés (visos) HAWLE
iSorés padengimas miltelinis arba lygiavertis, minimalus padengimo storis 250 mikrony. Turi turéti GSK Bukletai_Jvadinés sklendés —
sertifikavimo centro RAL GZ662 sertifikatg arba lygiavertj standarta. 3151/2681/2800/2631
GSK_Hawle AT_saddles service valves
2024_EN+LT
3.7 Valdymo velenas MedZiaga - nertdijantis plienas, ne Zemesnés klasés AISI 316 / EN 1.4401 arba | ,Atitinka*“ | Bukletai_Jvadinés sklendés —
lygiavertis. 3151/2681/2800/2631
Bukletas - Duplex_Spindle
3.8 Vidinés Veleno ir pleisto fiksavimo medzZiagos — Zalvaris arba poliacetalis arba lygiaverté, | , Atitinka“ | ESD - Sklendés jvadinés (visos) HAWLE
sudedamosios dalys | korozijai atspari medziaga. Bukletai_Jvadinés sklendés —
3151/2681/2800/2631
3.9 Sklgstis (pleistas) Zalvaris, pilnai gumuotas, padengtas elastomeru, tinkamu naudoti geriamojo vandens | ,Atitinka“ | ESD - Sklendés jvadinés (visos) HAWLE

tiekimo sistemose ir atitinkanciu LST EN 681-1 standartg arba lygiavert;.

Bukletai_Jvadinés sklendés —
3151/2681/2800/2631




3.10

Sklendés
prijungimo
kontrukcija

KONSTRUKCUA ,,A“— Vandentiekio pleistiné sklendé pritaikyta balnui (horizontalaus
pajungimo) pritaikyta tiesiogiai prijungti prie komplektuojamo balno, kitas galas
pritaikytas prijungti PE DN32 mm vamzdj*.

Horizontalus prijungimas — sklendés pajungimas ir iSéjimas 180° kampu, sklendé
pritaikyta prijungti, kai balnas sumontuotas j Song esamam vamzdziui

*)ei sklendés néra pritaikytos prijungti PE vamzdj, sklendés turi biti komplektuojamos
su Zalvarinémis movomis skirtomis PE DN32 mm vamzdZiams. Zalvariné mova turi
jungtis tiesiogiai j sklende sriegiu. Zalvariné mova turi bati su korozijai atspariu
fiksavimo Ziedu, pagaminta iS dezinfekcijai atsparaus Zzalvario ne maZesnés klasés
CW508L pagal LST EN 12165 arba lygiavercio. Jungties sandarumo uztikrinamas —
elastomeras, tinkamas naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose po Zeme ir
atitinkantis LST EN 681-1 arba lygiavert;.

»Atitinka“

Bukletas_Jvadinés sklendés — 2681

KONSTRUKCUA ,,B“— Vandentiekio pleistiné sklendé pritaikyta balnui (vertikalaus
pajungimo) pritaikyta tiesiogiai prijungti prie komplektuojamo balno, kitas galas
pritaikytas prijungti PE DN32 mm vamzdj*.

Vertikalaus prijungimo — sklendés pajungimas ir iSéjimas 90° kampu, sklendé pritaikyta
prijungti, kai balnas sumontuotas j virSy esamam vamzdZiui.

*)ei sklendés néra pritaikytos prijungti PE vamzdj, sklendés turi biti komplektuojamos
su Zalvarinémis movomis skirtomis PE DN32 mm vamzdZiams. Zalvariné mova turi
jungtis tiesiogiai j sklende sriegiu. Zalvariné mova turi bati su korozijai atspariu
fiksavimo Ziedu, pagaminta iS dezinfekcijai atsparaus Zalvario ne mazesnés klasés
CW508L pagal LST EN 12165 arba lygiavercio. Jungties sandarumo uztikrinamas —
elastomeras, tinkamas naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose po Zeme ir
atitinkantis LST EN 681-1 arba lygiavert;.

»Atitinka“

Bukletas_Jvadinés sklendés — 3151

KONSTRUKCIA ,,C“— Vandentiekio pleistiné sklendé srieginio pajungimo DN32mm x 1
%“ - sklendés vienas galas 1 %“ (iSorinis), kitas galas pritaikytas tiesiogiai pajungti PE
DN32 mm vamzdj*.

*Jei sklendés néra pritaikytos prijungti PE vamzdj, sklendés turi bati
komplektuojamos su Zalvarinémis movomis skirtomis PE DN32 mm vamzdziams.
Zalvariné mova turi jungtis tiesiogiai j sklende sriegiu. Zalvariné mova turi biti su
korozijai atspariu fiksavimo Ziedu, pagaminta iS dezinfekcijai atsparaus Zzalvario ne
mazesnés klasés CW508L pagal LST EN 12165 arba lygiavercio. Jungties sandarumo
uztikrinamas — elastomeras, tinkamas naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose
po Zeme ir atitinkantis LST EN 681-1 arba lygiavert;.

»Atitinka“

Bukletas_Jvadinés sklendés — 2800

KONSTRUKCUIA ,,D“— Vandentiekio moviné sklendé PE DN32 x DN32 mm vamzdziams
Vandentiekio pleistiné sklendé movinio pajungimo - sklendés vienas galas pritaikytas
tiesiogiai pajungti PE DN32 mm, kitas galas PE DN32 mm vamzdj*.

»Atitinka“

Bukletas_Jvadinés sklendés — 2630




*)ei sklendés néra pritaikytos prijungti PE vamzdj, sklendés turi bati komplektuojamos
su zalvarinémis movomis skirtomis PE DN32 mm vamzdZiams. Zalvariné mova turi
jungtis tiesiogiai j sklende sriegiu. Zalvariné mova turi bati su korozijai atspariu
fiksavimo Ziedu, pagaminta iS dezinfekcijai atsparaus Zalvario ne mazesnés klasés
CWS508L pagal LST EN 12165 arba lygiavercio. Jungties sandarumo uztikrinamas —
elastomeras, tinkamas naudoti geriamojo vandens tiekimo sistemose po zeme ir
atitinkantis LST EN 681-1 arba lygiavert;.

3.11 Zenklinimas

Ant sklendés turi biti nurodyta:

. Gamintojo pavadinimas (pvz. Gamintojas);

. Nominalus slégis (PN16);

. Standartas (EN 1074-2).
Zymeéjimo Zenklai turi ilikti ai$kiai matomi viso gaminio eksploatacijos laikotarpio
metu.

»Atitinka“

Bukletai_Jvadinés sklendés —
3151/2681/2800/2631

4. Vandentiekio sklendés
teleskopinis prailginimo
velenas valdymui

HAWLE - 9601

4.1 Prijungimo prie
sklendés bldas

Tvirtinama gamintojo jungtimi pritaikyta komplektuojamai sklendei.

»Atitinka“

ESD - Sklendziy valdymo velenai (visi)
HAWLE

Bukletas - prailg. velenai - 9601

4.2 Valdymo veleno Plienas, karstai cinkuotas arba lygiaverté medziaga. HAtitinka“ | ESD - Sklendziy valdymo velenai (visi)
medziaga HAWLE
Bukletas - prailg. velenai - 9601
4.3 Apsauginio déklo Polietilenas arba lygiaverté medziaga. »HAtitinka“ | ESD - SklendZiy valdymo velenai (visi)
medziaga HAWLE
Bukletas - prailg. velenai - 9601
4.4 Tvirtinimo Plienas, karstai cinkuotas arba lygiaverté medziaga. HAtitinka“ | ESD - Sklendziy valdymo velenai (visi)
elementai HAWLE
Bukletas - prailg. velenai - 9601
45 Veleno ilgis (A) Prailginimo velenas gali bti montuojamas ribose nuo 1100 mm iki 1700 LAtitinka“ | Bukletas - prailg. velenai - 9601

mm;

Veleno ilgis (B)

Prailginimo velenas gali blti montuojamas ribose nuo 1400 mm iki 2300
mm;

»Atitinka“

Bukletas - prailg. velenai — 9601
Brézinys - prailg. velenas 9561 - 1,35-2,35m

Veleno ilgis (C)

Prailginimo velenas gali bati montuojamas ribose nuo 2500 mm iki 3400 mm.

HAtitinka“

Bukletas - prailg. velenai - 9601




4.6 Valdymas Pozeminés sklendés raktu, valdymo uZraktas nemazesnis nei 30 mm x 30 mm dydzio. HAtitinka“ | Bukletas - prailg. velenai — 9601
VELENO Bukletas - Priedai (ratukai)
ADAPTERIS
3/4"_2"

4.7 Zenklinimas Ant sklendés valdymo veleno turi biti nurodyta: HAtitinka“ | Bukletas - prailg. velenai — 9601

. Gamintojo pavadinimas (pvz. Gamintojas);
e  Tinkamumas sklendéms (pvz. DN32 mm)

Reguliavimo ribos (pvz. nuo 1,30 m iki 2,50 m)

5. Sklendés kapos su atramine

HAWLE — 1750 + 3481

plokste

5.1 Vandentiekio kapos | Nuo +150 2C. HAtitinka“ | Bukletas - Kapos 1
atsparumas karsciui

5.2 Vandentiekio kapos Kalusis ketus pagal LST EN 1563 arba lygiavert;; HAtitinka“ | Bukletas - Kapos 2
dangcio medziaga Dangcio tvirtinimo varzty medziaga — nertdijantis plienas, ne Zemesnés nei A2 klasés

pagal 1ISO3506-1:2009

5.3 Vandentiekio kapos | Kalusis ketus pagal LST EN 1563 arba lygiavertis; HAtitinka“ | Bukletas - Kapos 2
korpuso medziaga

5.4 Vandentiekio kapos | NelQztantis plastikas (PE HD) arba lygiaverté medziaga; LAtitinka“ | Bukletas - Kapos 3/3+
atraminés plokstes
medZiaga

5.5 Vandentiekio kapos | Ne maziau 150 mm; HAtitinka“ | Bukletas - Kapos 2
dangtelio skersmuo

5.6 Kapos atraminés Turi turéti prailginimo veleno fiksavimo mechanizma, nebent to nereikalauja »HAtitinka“ | Bukletas - Kapos 3/3+
plokstés fiksavimas | prailginimo veleno gamintojas.

6. Sklendés valdymo rato

techniniai reikalavimai

HAWLE 7800

6.1 Medziaga Kalusis ketus arba lygiaverté medziaga; HAtitinka“ | Bukletas - Priedai (ratukai)
6.2 Konstrukcija Pritaikyta komplektuojamai sklendei; HAtitinka“ | Bukletas - Priedai (ratukai)
6.3 Padengimas Epoksidinis miltelinis arba lygiavertis. HAtitinka“ | Bukletas - Priedai (ratukai)




